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65.6' (20m) max.
65.6' (20m) max.
Maximal 20 m (65.6 FuR)
Max. 20 meter (65.6 voet)
20 m max
65.6' (20m) max.
65.6' (20m) max.
Max. 65.6' (20m).
65.6' (20m) maks.
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65.6' (20m) max.
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Windows’ 7, 8.1, 10
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Mac OS’ Y

To activate pointer, please install KensingtonWorks™ from SD card or download from
Kensington.com/KensingtonWorks.
Pointer function available with KensingtonWorks App installed. /

Pour activer le pointeur, installez KensingtonWorks™depuis la carte SD ou téléchargez
I'application sur Kensington.com/KensingtonWorks.
Fonction de pointeur disponible avec I'application KensingtonWorks installé. /

Zum Aktivieren des Pointers installieren Sie bitte KensingtonWorks™ von der SD-Karte oder
laden die App von Kensington.com/KensingtonWorks herunter.
Pointer-Funktion ist bei installierter KensingtonWorks-App verfiigbar. /

Om de aanwijzer te activeren, installeert u KensingtonWorks™ in SD of downloadt deze van
Kensington.com/KensingtonWorks.
Als de KensingtonWorks-app is geinstalleerd, is de aanwijzerfunctie beschikbaar. /

Per attivare il puntatore, installare KensingtonWorks™ in SD oppure scaricare da
Kensington.com/KensingtonWorks.
Funzione del puntatore disponibile con app KensingtonWorks installata. /

Para activar el puntero, instale KensingtonWorks™ en SD o descarguela desde
Kensington.com/KensingtonWorks.

Funcién de puntero disponible con la aplicacion KensingtonWorks instalada. /

A mutato aktivélasdhoz, kérjlik, telepitse a KensingtonWorks™ alkalmazast az SD-kartyéra vagy
toltse le a Kensington.com/KensingtonWorks oldalrdl.
A mutato funkcio6 a KensingtonWorks alkalmazas telepitésével valik elérhetévé. /

Pokud chcete aktivovat ukazovatko, nainstalujte software KensingtonWorks™ z SD karty nebo
ho stahnéte z webu Kensington.com/KensingtonWorks.
Funkce ukazovatka je k dispozici v aplikaci KensingtonWorks. /

Aby wiaczy¢ wskaznik, zainstaluj program KensingtonWorks™ na SD lub pobierz z witryny
Kensington.com/KensingtonWorks.
AlpZainstalZainstalowanie aplikacji KensingtonWorks umozliwia skorzystanie z funkcji wskaznika. /

.

[ina akTmBayun ykasku yctaHosute KensingtonWorks™ ¢ nomoLubto kKaptbl SD vnnu 3arpysute
npunoxeHue Ha cainte Kensington.com/KensingtonWorks.
OyHKUMA YKa3K1 AOCTYNHA NPU yCTaHOBKe npunoxenuns KensingtonWorks. /

.

Para ativar o ponteiro, instale o KensingtonWorks™ no cartao SD ou transfira de
Kensington.com/KensingtonWorks.
Disponivel funcdo de ponteiro com a aplicacdo KensingtonWorks instalada. /

kensington.com/kensingtonworks s Ju 3l 5 DS & KensingtonWorks™ Cois 2y sl d5el) dedls o
KensingtonWorks App 3wl Cois wis a5kl dadsg 1855 Bguw o

J

MicroSD card reader in receiver supports cards up to 32 GB.
Le lecteur de carte MicroSD contenu dans le récepteur prend en charge jusqu’a 32 Go.
Das microSD-Kartenlesegerat im Empfanger unterstiitzt Karten bis zu 32 GB..
MicroSD-kaartlezer in de ontvanger ondersteunt kaarten van maximaal 32 GB.
Il lettore MicroSD nel ricevitore supporta schede fino a 32 GB.
El lector de tarjetas MicroSD del receptor admite tarjetas de hasta 32 GB.
A vevéegységben lévé MicroSD kértyaolvasé legfeljebb 32 GB memdriakartyakat tamogat.
Ctecka karet MicroSD v pfijimati podporuje karty az do 32 GB.
Czytnik kart MicroSD odbiornika obstuguje karty o pojemnosci do 32 GB.
YCTPOICTBO CUUTBLIBAHWA MOAAEPKMBAET KapTbl NamaT MicroSD emkocTblo He 6ornee 32 6.
O leitor de cartdes MicroSD no receptor suporta cartoes até 32 GB.

bl 3285lus i Bl JUdnYl 3as-5) MicroSD &l 56 esy
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LED Indicator / Voyant lumineux / LED-Anzeige / LED-indicatielampje / Indicatore LED /
Indicador luminoso / LED jelz6 / Kontrolka LED / Dioda / CBeToamogHbii nHgukartop /

Indicador de LED / LED ,350

Power On / Marche / Einschalten /
Inschakelen / Acceso /

Alimentacion encendida / Bekapcsolva /
Zapnuti / Wigczone zasilanie / Mutanue Bkn /
Alimentacdo ligada / 8| Jueis

Green On (3 secs) / Vert allumé (3 secs) /
Griin an (3 Sek.) / Groen aan (3 sec.) /

Verde acceso (3 sec.) / Verde encendido

(3 segundos) / Zold be (3 mp) / sviti zelena

(3 sek.) / Swieci sie na Zielony (3's) /

Topur 3eneHbint (3 cek) / Verde Aceso (3 seg.) /

yas Yl ool 8sls|

Back / Précédent / Zuriick /

Virtual Pointer / Pointeur virtuel /
Virtueller Pointer / Virtuele aanwijzer /
Puntatore virtuale / Puntero virtual /
Virtualis mutaté / Virtualni ukazovatko /
Wirtualny wskaznik / BupTyanbHas ykaska /
Ponteiro virtual / _ol,:38Y1 ,i5e]1

Blue On / Bleu allumé / Blau an / Blauw
aan / Blu acceso / Azul encendido / Kék be /
sviti modré / Swieci sie na niebieski /

Toput cumn / Azul aceso /

B3V Ol 8sLa]

Low Battery / Voyant de batterie faible /
Akku fast leer / Batterij bijna leeg /
Batteria scarica / Nivel de bateria bajo /
Akkumulator kimeriilében / Slaba baterie /
Niski stan baterii / Hi3kuin ypoBeHb 3apsaa
6Gatapen / Bateria Fraca / dadscs &l

Red Blinking / Voyant rouge clignotant /
Rote LED blinkt / Rood knipperend /
Rosso lampeggiante / Rojo parpadeando /
Villogé piros lampa / Blika ¢ervena /

Miga na czerwono / KpacHblii muraet /
Vermelho a piscar / ;ooY1 OsUl jaws

Out of Range/Unsuccessful Connection /
Hors de portée/Echec de la connexion /
Auler Reichweite/Keine Verbindung /

Niet in bereik/Verbinding mislukt /

Fuori portata/Connessione non riuscita /
Fuera de alcance/Fallo de conexién /

A tartoményon kiviil/Sikertelen csatlakozas /
Neni na skladé/Pfipojeni se nezdafilo. /

Poza zasiegiem/Potaczenie nieudane /

BHe ananasoHa. He yaanoch yctaHoBUTb

bem-sucedida / Jla3¥l gexiy o 3l gl
1

coeauHetve / Fora do alcance. A ligacao nao foi

Red On / Rouge allumé /Rot an /

Rood aan / Rosso acceso / Rojo encendido /
Piros be / Sviti ¢ervené / Swieci sie na
czerwono / fopuT KpacHbiii /

Vermelho aceso / oY1 oslll 8:Lo)

% Black screen / Ecran vide / Schwarzer Bildschirm / Zwart scherm /
Schermo nero / Pantalla negra / Fekete képernyd / Cerna obrazovka /
Wygaszony ekran / YepHbiii 3kpaH / Ecrd a preto / clsgw dila

Forward / Suivant /

Vorige / Indietro / Volver / Vor / Volgende /

Vissza / Vzad / Wstecz / Avanti / Avance /

Hasap / Paratras / ¢ 5=, El6re / Vpred /
Dalej / Bnepeg /

Para a frente / RRE:

%% Virtual Pointer / Pointeur virtuel / Virtueller Pointer / Virtuele aanwijzer /
Puntatore virtuale / Puntero virtual / Virtuélis mutato / Virtualni ukazovatko /
Wirtualny wskaznik / BuptyanbHas ykaska / Ponteiro virtual / .o1,:8Y1 a5l

% Can be customized with the KensingtonWorks™ app / Peut étre personnalisé avec
I'application KensingtonWorks™ / Kann mit KensingtonWorks™ angepasst werden /
Kan worden aangepast met KensingtonWorks™ / Puo essere personalizzato con
KensingtonWorks™ / Puede personalizarse con KensingtonWorks™ / Testreszabhato a
KensingtonWorks™ alkalmazassal / Lze pfizptsobit pomoci aplikace KensingtonWorks™/
Can be customized with the KensingtonWorks app / Mozliwo$¢ dostosowania za pomoca
KensingtonWorks™ / MoxeT HacTpauBaTbCs € nomMoLybto npunoxeHus KensingtonWorks™ /
Personalizavel com o KensingtonWorks™ / KensingtonWorks™ JM& (e dawass S

KensingtonWorks

%% Virtual pointer is functional after installing the KensingtonWorks app /

Le pointeur virtuel fonctionne aprés I'installation de I'application KensingtonWorks. /

Der virtuelle Pointer ist nach Installation der KensingtonWorks-App verwendbar. /

De virtuele aanwijzer is actief nadat de KensingtonWorks-app geinstalleerd is. /

Il puntatore virtuale & operativo dopo I'installazione dell’app KensingtonWorks. /

El puntero virtual funciona después de instalar la aplicacién KensingtonWorks. /

A KensingtonWorks alkalmazas telepitése utan a virtualis mutaté hasznalatra kész. /

Virtudlni ukazovatko je funkéni po instalaci aplikace KensingtonWorks. /

Wirtualny wskaznik dziata po zainstalowaniu aplikacji KensingtonWorks. /

BupTyanbHas yKa3ska aKTUBUPYETCS MocCe YCTaHOBKM npunoxeHus KensingtonWorks. /

O ponteiro virtual fica funcional apés instalar a aplicacao KensingtonWorks. /
KensingtonWorks (gadad o asy (0215891 1334 Jasey
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Q KensingtonWorks App

& KensinglonWorks - X

Blackout Screen

StarVEnd Presentaton
©Mousechck

Magndier
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Blackout / Bouton d’extinction / Blackout / Zwart scherm / Oscuramento / Apagén /
Lezaras / Zaéernit / Zaciemnienie / 3aTemHuTb / s

TOPIC 1 =
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Start/End / Bouton de démarrage/d’arrét / Starten/beenden / Begin/einde / Inizio/
fine / Inicio/Fin / Kezdés/Befejezés / Zacatek/konec / Poczatek/koniec / Hauano/
KoHel / Iniciar/terminar / ¢lg|/e 0o

Single-click / Clic unique / Einzelklick / Eenmaal klikken / Clic singolo /
Un sdlo click / Egyetlen kattintas / Jedno kliknuti / Pojedyncze klikniecie /
OpauH wenyok mbiwbto / Clique singular / 3a=lg 8,485

Hold / Bouton de maintien / Halten / Vasthouden / Supporto / Mantener /
Tartas / Podrzet / Przytrzymanie / YaepxaHnve / Agarrar / ;| oz &= hss

if...@...zf
= @ if



Mouseclick / Clic de souris / Mausklick / Muisklik / Clic del mouse / Clic del ratén /
Egérkattintas / Kliknuti na tla¢itko mysi / Kliknigcie mysza / LLlenuok mbiwbio /

Clique do rato / wglbl 8,45

o WA

© RN 1
9@100sec
0“0 .. (B).
Lf
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Magnifier / Loupe / Lupe / Vergroter / Lente di ingrandimento / Lupa / Nagyit6 /

Lupa / Lupa / YBenuuenue / Lupa / 8,5 dwis

%
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Pen (exclusive for PowerPoint on Mac) /
Stylet (exclusivement destiné a une utilisation avec PowerPoint pour Mac) / 100 sec
Stift (nur bei PowerPoint fiir Macintosh) /

Penfunctie (Exclusief voor PowerPoint voor Mac) /

Penna (solo per PowerPoint e Mac) / —
Lapiz (exclusivo para PowerPoint de Mac) / @ @ —
Toll (kizarélag Mac PowerPointhoz) / coo coo f—

Pero (vyhradné pro aplikaci PowerPoint pro Mac) /

Pioro (tylko dla PowerPoint dla Mac) / ;f
A

Pyuka (Tonbko B PowerPoint gns Mac) /

Caneta (Exclusivo para PowerPoint de Mac) /
(Mac Juicd| plad PowerPoint go g pac) o8

— 4
e ‘f — For KensingtonWorks customization & instructions, please visit
@ MY S www.kensington.com/kensingtonworks /
LN LN ] . . . . . .
Pour la personnalisation de KensingtonWorks et les instructions, veuillez consulter
— f www.kensington.com/kensingtonworks /
_b Anpassungen und Anleitungen fiir KensingtonWorks finden Sie unter
www.kensington.com/kensingtonworks /
Ga naar www.kensington.com/kensingtonworks voor KensingtonWorks-aanpassingen
en -instructies /
Istruzioni e procedure di configurazione sono disponibili su
www.kensington.com/kensingtonworks /
Las instrucciones y la personalizacién de KensingtonWorks se pueden consultar en

www.kensington.com/kensingtonworks /
= A KensingtonWorks testreszabas és utasitasok funkcié eléréséhez, kérjik, latogasson el a

www.kensington.com/kensingtonworks oldalra. /
Pokyny a moznosti pfizpUsobeni aplikace KensingtonWorks najdete na strance
www.kensington.com/kensingtonworks /

Informacje o konfiguracji urzadzenia KensingtonWorks oraz sposobie jego obstugi znajduja sie
na stronie www.kensington.com/kensingtonworks /
WHCTpyKumn 1 cBefieHns o HacTpolike KensingtonWorks gocTynHbl Ha Be6-cariTte
www.kensington.com/kensingtonworks /
Para personalizacéo e instru¢oes do KensingtonWorks, visite
www.kensington.com/kensingtonworks /

www.kensington.com/kensingtonworks g3sbl §;b 52 Juads «lsliyYls KensingtonWorks pavass (e 3ysil)

=
_\?
LN ]
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Technical Support

Technical support is available to all registered users of Kensington products. There is no charge for technical support except the
cost of the phone call, and long distance charges where applicable. Technical Support Contact information can be found on the
back page of this manual.

Technlcal Support Tips
You may find the answer to your problem in the Frequently Asked Questions (FAQ) section of the Support area on the
Kensington Website: Kensington.com/support.
»  Callfrom a phone where you have access to your device
+  Be prepared to provide the following information:
- Name, address, and telephone number
- The name of the Kensington product
- Symptoms of the problem and what led to them
© 2017 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any unauthorized copying, duplicating, or other
reproduction of the contents hereof is prohibited without written consent from Kensington Computer Products Group. All
rights reserved. 12/17

Assistance technique

Une assistance technique est disponible pour tous les utilisateurs de produits Kensington enregistrés. L'assistance technique
est gratuite sauf en cas de déplacement longue distance, selon les tarifs applicables. Les coordonnées de I'assistance
technique sont disponibles au dos de ce manuel.

Conseils d’assistance technique
« lI'se peut que vous trouviez une solution & votre probléme dans la Foire aux questions (FAQ) de la rubrique Assistance du
site Web de Kensington :Kensington.com/support.
»  Vous devez avoir accés a votre périphérique lorsque vous appelez I'assistance technique.
+  Lesinformations suivantes vous seront demandées :
- Nom, adresse et numéro de téléphone
- Nom du produit Kensington
- Symptémes du probléme et faits qui en sont a I'origine

© 2017 Kensington Computer Products Group, une division d’ACCO Brands. Toute copie, duplication ou autre reproduction

non autorisée du contenu de ce manuel est interdite sans le consentement écrit de Kensington Computer Products Group.
Tous droits réservés. 12/17

ACCO Brands

30 avenue Carnot,
91300 Massy
France

Technischer Support

Alle registrierten Benutzer von Kensington-Produkten erhalten technische Unterstiitzung.

Mit Ausnahme von Gesprachsgebiihren bzw. eventuellen Ferngespréachsgebiihren entstehen keine Kosten fiir die technische
Unterstiitzung.

Die Kontaktinformationen zur technischen Unterstiitzung sind der Riickseite dieser Bedienungsanleitung zu entnehmen.

Hinweise zur technischen Unterstiitzung
Hinweise zur technischen Unterstiitzung

«  Viele Probleme lassen sich bereits mithilfe der ,Haufig gestellten Fragen“ (Frequently Asked Questions, (FAQ)) im
Unterstiitzungsbereich auf der Kensington-Website l6sen: Kensington.com/support.
»  Benutzen Sie fiir Anrufe ein Telefon, von dem aus Sie Zugriff auf das Gerat haben.
»  Bereiten Sie folgende Informationen vor:
- Name, Anschrift, Telefonnummer
- Bezeichnung des Kensington-Produkts
- Symptome des Problems und Ursachen

© 2017 Kensington Computer Products Group, ein Bereich von ACCO Brands. Die unerlaubte Vervielfaltigung, Duplizierung
oder eine andere Form der Reproduktion von Inhalten hieraus ist ohne schriftliche Genehmigung durch die Kensington
Technology Group untersagt. Alle Rechte vorbehalten. 12/17

ACCO Deutschland GmbH & Co. KG
Arnoldstr. 5,

73614 Schorndorf

Germany

Technische ondersteuning

Technische ondersteuning is beschikbaar voor alle geregistreerde gebruikers van Kensington-producten. Technische
ondersteuning is gratis, met uitzondering van de kosten van interlokale of internationale telefoongesprekken (indien van
toepassing). Contactinformatie voor technische ondersteuning treft u aan op de achterzijde van deze handleiding.

Tlps voor technische ondersteuning
Voor een antwoord op een eventueel probleem kunt u terecht in de sectie Frequently Asked Questions (FAQ) in het
gedeelte Support van de Kensington-website: Kensington.com/support.
«  Alsuopbelt, dient u tevens toegang tot uw computer te hebben
»  Zorgervoor dat u de volgende informatie bij de hand hebt:
- Naam, adres en telefoonnummer
- De naam van het Kensington-product
- Symptomen van het probleem en de oorzaak ervan

© 2017 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Elke ongeautoriseerde vorm van kopiéren,
dupliceren en reproductie anderszins is verboden als hiervoor geen schriftelijke toestemming is verleend door Kensington
Computer Products Group. Alle rechten voorbehouden. 12/17

Supporto tecnico

Per tutti gli utenti dei prodotti Kensington registrati & disponibile il supporto tecnico. Il servizio & gratuito salvo il costo della
telefonata e I'addebito delle tariffe telefoniche interurbane, ove applicabili.

Sul retro di queste istruzioni sono riportate le informazioni per contattare il servizio di supporto tecnico.

Suggerlmentl per il supporto tecnico
La soluzione al proprio problema potrebbe essere elencata nella sezione Frequently Asked Questions (FAQs) dell'area
Support del sito Web di Kensington: Kensington.com/support.
»  Chiamare da un telefono vicino al dispositivo.
«  Prepararsi a fornire le informazioni seguenti:
- nome, indirizzo e numero di telefono;
- nome del prodotto Kensington;
- sintomi e causa del problema.

© 2017 Kensington Computer Products Group, una divisione di ACCO Brands. E vietata la copia, la duplicazione o qualsiasi
altra forma non autorizzata di riproduzione del contenuto del presente documento senza previo consenso scritto di
Kensington Computer Products Group. Tutti i diritti riservati. 12/17
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ACCO Brands Italia SRL
Strada della Merla, 49/B
10036 Settimo T.se (TO)
Italy

Asistencia técnica

Existe asistencia técnica para todos los usuarios registrados de los productos de Kensington. La asistencia técnica se presta de
forma gratuita, excepto por la tarifa telefonica y los costes de llamada de larga distancia, si corresponde.

Puede encontrar la informacién de contacto para asistencia técnica en el reverso del manual.

Consejos de asistencia técnica
«  Esposible que encuentre la solucion a su problema en la seccién de preguntas mas frecuentes del area de asistencia
técnica (Support) del sitio web de Kensington: Kensington.com/support.
«  Llame desde un teléfono que le permita acceder al dispositivo
»  Tenga la siguiente informacién a mano:
- Nombre, direccién y niimero de teléfono
- El nombre del producto de Kensington
- Sintomas del problemay cémo se produjeron

© 2017 Kensington Computer Products Group, division de ACCO Brands. Queda prohibida la copia, duplicacién u otro tipo
de reproduccion no autorizado del contenido a que se refiere el presente documento sin la previa autorizacion escrita de
Kensington Computer Products Group. Reservados todos los derechos. 12/17

ACCO Brands Iberia, S.L.
C/Corazon de Maria, 6 60 Of 4
28002, Madrid

Espana

Miszaki tamogatas

A miszaki taimogatast a Kensington-termékek osszes regisztralt felhasznaldja igénybe veheti. A miiszaki tamogatas a telefonhivas (és
az esetleges tavolsagi hivas) dijat leszamitva nem jar koltséggel.

A miszaki timogatast nyujté részleg kapcsolattartasi adatai a kézikonyv hatoldalan talalhatok.

Mdszaki tdmogatashoz kapcsolodé tippek
. Elképzelhetd, hogy a problémajara a megoldast megtalalja a ,Gyakran feltett kérdések” cim(i leirésban, amely a kovetkezd
webhelyen talalhato, a timogatést nyjté részben: Kensington.com/support.
«  Telefondljon egy olyan telefonrol, amelyen hozzafér az eszkézhoz.
. Itt a kovetkez6 adatokat kell megadnia:
- Név, cim és telefonszam;
- A Kensington-termék neve;
- A probléméra utal6 jelek, illetve a problémét kivalto tényezok.

© 2017 Kensington Computer Products Group, az ACCO Brands egyik részlege. A tartalom jogosulatlan mésolésa, sokszorositasa vagy
egyéb mddon torténé felhasznalasa a Kensington Computer Products Group irasos beleegyezése nélkil nem engedélyezett. Minden
jog fenntartva. 12/17
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Technicka podpora
Technicka podpora je k dispozici vSéem registrovanym uzivatelGm produktti spole¢nosti Kensington. Tato sluzba neni zpoplatnéna jinak
nez naklady na telefonni hovor. Informace o kontaktech na technickou podporu muzete nalézt na zadni strané této pfirucky.

T|py technické podpory

Odpovéd na vas problém mUizete nalézt v ¢asti Frequently Asked Questions (FAQ - ¢asto kladené dotazy) stranek podpory
spole¢nosti Kensington. Kensington.com/support.

Zavolejte z telefonu z mista, odkud mate pfistup k zafizeni.

Pfipravte si nasledujici informace.

- jméno, adresu a telefonni ¢islo,

- nazev produktu,

- symptomy problému a co k nému vedlo.

© 2017 Kensington Computer Products Group, divize spole¢nosti ACCO Brands. Jakékoliv nepovolené kopirovani, duplikovani
a jind reprodukce uvedeného obsahu je bez pisemného souhlasu spole¢nosti Kensington Computer Products Group zakéazano.
Vsechna prava vyhrazena. 12/17

Pomoc techniczna

Z pomocy technicznej moga korzystac wszyscy zarejestrowani uzytkownicy produktéw firmy Kensington. Pomoc techniczna jest
bezptatna, poza kosztami potaczen telefonicznych, w tym potaczer migdzystrefowych lub miedzynarodowych. Dane kontaktowe
dziatu pomocy technicznej znajduija sie na tylnej oktadce tej instrukgji.

Pomoc techniczna—wskazowki

Rozwigzanie problemu mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Kensington: Kensington.com/support w czesci Frequently
Asked Questions (FAQ) - Czesto zadawane pytania.

Dzwon z miejsca, w ktorym masz dostep do urzadzenia

Uzytkownik musi podac nastepujace informacje:

- imie i nazwisko, adres i numer telefonu;

- nazwe produktu firmy Kensington;

- symptomy problemu i ich Zrodto.

© 2017 Kensington Computer Products Group, oddziat firmy ACCO Brands. Kopiowanie, powielanie lub reprodukcja w inny sposob
niniejszych materiatéw bez pisemnej zgody firmy Kensington Computer Products Group jest surowo zabroniona. Wszelkie prawa
zastrzezone. 12/17

TexHnuyecKas nogaepkKa
TexHnYeckas noaaepKka AOCTyrnHa Ans BCeX 3aperncTpnpoBaHHbIX ronb3oBarenei VISFLEHVIVI KOMMnaHun Kensington.
KoHTaKTHas MHGOPMALIWA O TEXHNYECKON MOAAEPKKE NMEETCA Ha OBPATHO CTOPOHE OGOXKKI AAHHOTO PYKOBOACTBA.

CoBeTbl M0 TEXHNYECKOIA noaaepxke

+  Bbl MOXeTe Hal1T OTBET Ha Balll BOMPOC Ha CTPaHULie OTBETOB Ha 4acTo 3ajjaBaemble Borpockl (FAQ) pasaena
TexHUYecKom noaaepxku canta: Kensington.com/support.

BypabTe rotoBbl NpeaocTaBUTL ClefyIoLLyI0 MHGOPMAaLWIO:

- Vima, appec v Homep TenedoHa

- Ha3saHue nspenua komnanum Kensington

- MpU3HaKK HEMCNPaBHOCTY 1 YTO MNOCTYKMIO NPUYNOI €€ BO3HUKHOBEHUA

© 2017 Kensington Computer Products Group, ¢punuan ACCO Brands. JTio6oe HecaHKLIMOHMPOBaHHOE TUPaKNpoBaHiie,
KOMVPOBaHME W MHOe BOCTPoU3BefeH e 6e3 nucbmeHHoro cornacua Kensington Computer Products Group 3anpetieHo.
ABTOpCKMeE NpaBa 3aLuyyileHbl. 12/17
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Assisténcia técnica
A assisténcia técnica esta disponivel para todos os utilizadores dos produtos Kensington registados. Nao se cobra pela
assisténcia técnica, excepto o custo da chamada telefonica e os valores de longa distancia, se aplicaveis. Pode encontrar
informacdes sobre como contactar a assisténcia técnica na tltima pagina deste manual.
Sugestoes de assisténcia técnica
Pode encontrar a resposta para o seu problema na secgao Perguntas mais frequentes (FAQ) da area de assisténcia, no
website da Kensington: Kensington.com/support.
»  Ligue de um telemével onde tenha acesso ao seu dispositivo
»  Tenha por perto as seguintes informacdes:
- Nome, morada e nimero de telefone
- O nome do produto Kensington
- Sintomas do problema e o que os provocou

© 2017 Kensington Computer Products Group, uma divisao da ACCO Brands. Qualquer cépia, duplicacdo ou reproducao nao
autorizada dos contetidos aqui presentes é proibida sem o consentimento escrito da Kensington Computer Products Group.
Todos os direitos reservados. 12/17
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